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CEMAHTHYECKASA UHTEPIIPETAIIUA I'VIAT'OJIBHBIX
PPA3ZEOJOI'MYECKUX EJUHUIL B TASETHOM TEKCTE

(HA MATEPHUAJIE ®PAHIIY3CKOI'O U TATAPCKOI'O SA3bIKOB)
JI.P. AOaysinna

TaTapckuii TocyapCTBEHHBIM T'yMaHUTAPHO-TICIAarOTHICCKUNA YHUBEPCUTET
[Toctynuna B penakuuto 1 mapta 2010 roga.

Annomauuﬂ: B ,I[aHHofI CTaTbE€ IMPOBOAUTCA COIIOCTABUTCIIBHOC HCCICAOBAHHUEC pCalu3allun
CEMaHTUYECKOU HUHTCpHpCTAllU TJ1aroJbHBIX q)paSCOHOFI/I‘IGCKI/IX CANHHUI] B Ta3€THOM TCEKCTC
(bpaHI_lySCKOFO H TaTapCKOro A3bIKOB. Briasnsaercsa BapbUpPOBAHUC JIOTUKO-CCMAHTUYCCKUX
OTHOILIEHUU KOppCIIMPYOUX C€AUHUL, UMCHOIINX yHI/IBepcaHI)HI)If/'I XapaKTCp B CONOCTABIIACMBIX
s3bIKkax. CeMaHTHUYECKAS HHTEpIIpETAlA paCCMATPUBACTCA KaK KOMMYHHUKATUBHO-IIPArMaTUYCCKasA
06YCJIOBJI€HHOCTI> Tra3€THOI'0 TCKCTA.

Knroueenie cnoea: cemantnueckas HHTCPIIPCTAlNA, CEMaHTHYECKUH KOPPCJIAT, CKPHUIIT.

Abstract: This article is devoted to a comparative research of realization of semantic
interpretation of verbal phraseological units in the newspaper text of the French and Tatar
languages. The variation of logic and semantic attitudes of correlating units having universal
character in compared languages comes to light. Semantic interpretation is considered as
communicatively-pragmatical conditionality of the newspaper text.

Key words: semantic interpretation, semantic correlate, script.

CoBpeMeHHBIN aTarn pa3BUTHS JIMHTBUCTUKH XapaKTepU3yeTCs
AHTPOITIOLICHTPUYECKON  HAIPABJIECHHOCTBIO,  CTPEMJICHHMEM K  IOCTHXXEHHUIO
B3aUMOJCUCTBUSA S3bIKA WU JIMYHOCTU. YUEIOBEUECKHUM HWHTEIUIEKT HEMBICIUM BHE
A3bIKa M SI3bIKOBOM CHOCOOHOCTH K TOPOXKJIECHHUIO M BOCHPUATHIO peyu. ““S3bIK
UHTEPHpEeTUpyeTcss Kak (popmMa OCO3HAHMS W PETPAHCIATOP  KYJIBTYp,
KOHCTPYKTUBHOE€  CBOMCTBO  YEJOBEKA, BBIPA3UTEIb W  HOCUTEIb  MBICIIH,
MPOAYLUPYEMBIH aBTOPOM, CPEICTBO TMO3HAHMS YEJIOBEKOM Ce0sl M OKpY’Karoliei
neiicrButenbHoctd”  [3, 3]. TecHass CBsA3p uYeloBeKa U s3bIka HauboJjee
MOCJIE0OBAaTEILHO OTOOpaXKaeTCsi B TEKCTax TIMOCPEICTBOM CHCTEMbI JICKCHKO-
(bpa3eonoruIecKux CpesICTB, KOTOPhIe, 00J1a7ast 0COOBIMU aHTPOIIOIIEHTPHUUECCKUMU U
KOMMYHUKATHBHO-TIParMaTUYECKUMU CBOMCTBaMU, HamOoJiee SPKO OTOOpaxaroT
crienuPpuKy HaIIMOHAIBHO-SI3IKOBOTO CO3HAHMSI.

B mocnennue npecstwiietuss OOJBIIOE Pa3BUTHE MOMYYWIH HWCCICAOBAHHS T10
COTIOCTABJIEHUIO TATAPCKOTO $3bIKA C TAKUMH PAa3HOCTPYKTYPHBIMU SI3bIKAMH, Kak

pycckuit (A.A. AwmwunoBa, JI.K. baiipamoBa, M.3. 3akueB, H.H. ®arraxosa,



P.A. KcynoB wu gp.), aurnuiickuit (H.3. bammpoBa, 3.3. Tatuarymiuna,
P.I'. MyxamernunoBa, A.I'. CanpixkoBa, B.H. XwucamoBa u nap.), ¢pasiy3cKkuid
(3.3. 3akamynuua, P.T. T'mnbdanos, ['.®. Jlyrpymnuna, 3.X. XabuOymiuna,
A.P. IamcyrnuuoBa u gap.). Ilpu sTomM mpobiieMa KOTEpPEHTHOCTH TEKCTa C
HCCJIEIOBAHUEM OCOOCHHOCTEH CEMaHTUKO-CTPYKTYPHOM OpraHu3alid TEeKCTa MU
oOecrieueHuss  KOpe(EepeHTHOCTH  TEKCTa  OCTAaeTCsi  MaJlOM3y4eHHOW B
COTIOCTaBIISIEMbIX s3bIKaxX. OTHenbHBIC AaCMEKThI JTaHHOW 00JIaCTH CTaHOBUIIWCH
MIpeMETOM HayqHOTO HUCCIIeIoBaHMs BO (PpaHITy3ckoMm s3bike [["ak 1968, 1972, 1976,
1998, 2000; 3akamynuua 1987, 2000; OnpkoBa 2004]. B Tarapckom s3bIKE
0I00HOTO pojia UCCIeAOBAaHUE MPOBOAUTCS BIEPBBIE.

B 1nenTtpe BHUMaHusA JaHHOW pPabOThl HaXOAWTCS TpobiemMa TEKCTOBOU
Tpancopmanu  dpazeosornueckux eauHull (PE) Ha OCHOBE YCTaHOBJICHUS
JIOTMKO-CEMAaHTUYECKUX OTHOIICHHH ¢ ee¢ ceManThueckuMm koppeisitom (CK).
OOBEKTOM HCCIEAOBAHMS TOCITYXWIH TJIArojibHble (Ppa3eooTUYecKue €aMHUIIBI
(T'®E) Bemymmx ra3eTHbix u3manuii ¢panimysckoro (“Le Monde”, “Libération”) u
tatapckoro (“Baranbim Tartapcran”, “Illohpu Kazan) s3eixoB (2004-2008 rr.). B
KauecTBEe MpeaMeTa HCCIEAOBAHUS paccMaTpUBAIOTCA  MPAarMaceMaHTHYECKHE U
CTpYKTypHBIe 0cobeHHOCTH ['DE, BhHIABIIsIEMbIE B X0JI¢ TAKOTO THIA CEMaHTUYECKOM
TpaHchopMaIiK, Kak CEMaHTUYECKasi HHTEPITpETaITHsl.

Ilon  cemaHTMYECKOW  MHTEpPOpETAUMEd  NOHUMAETCS  CEMAHTHYECKOE
cBepThiBanue uHGopmanuu ['OE, B ocHOBE KOTOPOTO JICKHUT HE TPSMOE Ha3bIBAHUE
JNEeUCTBUS, a KOCBEHHOE YKa3aHME Ha HEro IOCPEACTBOM JPYIHX JEKCHYECKUX
€IUHUII, UMEIOIIUX oO0Iue cemaHTuueckue cBsizu ¢ I'OE u Bcrymaronmx ¢ Hed B
MeToHMMH4YeCcKkre oTHomeHus. Kak cnpasegnuBo mnomaran B.I'. Tak, «B peun
TOBOPSIIIMI  TOpOM  BBIpaKaeT yKe YHNOMSHYTHIA (akT, NpUCBauBas €My
HEeCOOCTBEHHOE€  O0O3HAaY€HWE, KOTOPOE€  MOXKHO  HWHTEPHPETUPOBATH  Kak
TpaHCHOPMAIIHIO TIEPBOT0. DTO CIy4ailHOe HAUMEHOBAHWE HAXOAUTCS B OTHOIICHUU
METOHHMHH C TpsIMbIM oOo3HaueHHeM mpeamera (mericteus)» [2, 88]. Ilox
METOHUMUYECKUMHU OTHOIICHUSIMA Mbl IOHUMAEM TaKOM THII JIOTUKO-CEMAHTUYECKUX

OTHOILICHUH MCXKAY IMOHATHAMHU, ITPHU KOTOPOM HX B3aMMOCBA3b OCYHICCTBIIACTCS Ha



OCHOBE pealbHbIX (a WHOTAAa BOOOpaXaeMmbix) CBs3ed (BO BpPEMEHH WA
MPOCTPAHCTBE, MPUYUHHO-CJICICTBEHHbIE CBS3M W T.JA.), CIHOCOOHBIX BBI3bIBATH
peryiisipHble, YCTOMYMBBIE accolMalvd. B NOATBEpKIEHUE BBIIMIECKA3aHHOIO
MPUBEIEM CJICIYIOIINE PUMEDPHI.

1. MeTOHMMHUYECKHE OTHOILICHUS “NEUCTBUE — PE3yJbTaT , IPU KOTOPHIX MEKIY
I'®E u eé CK oTrMeuaroTcst OTHOIIIEHUS TOXKIECTBA.

Bo dbpaHny3ckom s3bIKE:

Besancenot pourrait bien laisser sur le carreau ses expartenaires de feu, José

Bove er Marie-George Buffet, et marginaliser Arlette Laguiller. Pour Besancenot,

pas un boulet mais une difficulté politique qui discrédite tout le monde.
Libération, 18.03.07.
Hcxonnas dopma: laisser qgn sur le carreau — mettre qqn a terre, faire échouer
qgn “cpa3uTh HACMEPTh, OCTABUTH K-JI. B TSDKEIIOM TOJIOKSHUHN .

B TatapckoMm S3bIKE:

bepnuuuoa mankvlp “ketimoce xomea mepancon” ecemka  ‘OamKaKIbIK Mau
ybleapea spoam uma.
Vinoui-yiinoni xyn atibepiop ommvipean, axvlp Kuien MAHUHACLIH camapea

MauCOYDp Oynean Anmasisl Oy wocwlie casivlk Kebex haman mupanea cyvlpa.

Baransim Tatapcran, 05.04.06.

Ucxonnas popma: mupanca cyvipy — 6epap HIpCoHeH DUeHd, DUKIpe2d AKU ACKa
OUK HbIK ymen Kepmy ‘‘3acachIBaTh riy0xe”.

['®E, ykazanHble B puMepax, IEMOHCTPUPYIOT HEBO3MOKHOCTh 0Opa30BaHUS OT
HUX OTIVIArOJBHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO, MMOATOMY MOYXHO CMEJIO YTBEPkKIATh, UYTO
MPEACTABICHHBIE B POJM CEMAHTUYECKUX HHTEPIPETATOPOB CyOCTAHTUBHBIC
Koppenatel “I’échec” (Bo (dpaHnil. 513.) U “Oamkxaxnvik” (B TaT. 53.) HAXOAATCA IO
oTHOIEHUIO K ['DE B OTHOMIEHHAX paBHO3HAYHOCTH.

2. MeToHUMHUYECKHE OTHOIICHHS “mpudyuHa — cleacteue”. OTTalKUBasCh OT
pasmbinuieHni B.I'. ['ak 0 mOBTOpHOM HOMMHALMK HA YPOBHE IPEMIOKEHHUS, MOKHO

KOHCTAaTUPOBATb, YTO ,HaHHBIﬁ TUII OTHOIIICHUM METOHUMHUH 63,31/IpyeTC$I Ha JIOTHKO-



CEMAHTUYECKUX OTHOLIEHUSX nepekpermmBanus, npu KoTtopbix 'OE n e€ CK nub
YaCTUYHO MEePEKpPhIBAIOT apyT Apyra [2, 100].

Bo d)DaHHVBCKOM SA3BIKC.

n’avait fait aucune reference a | 'ultimatum.

Libération, 18.03.07.
Hcxonnas popma: ne pas faire référence — ne pas consulter “ue ccouiatbcs’™.
B nmanHom mpumepe CK confiant “camoyBepeHHBI” BBICTYIIACT B KauyeCTBE
npuunsbl 1 npemectByeT ['OE ne pas faire référence, ssnsrometics ciieacTeuem.

B TatapckoM S3bIKE:

)]{umakqece Hyvmam @9xpueeﬂelj, XAjlblKmaevl Kyuemces MUJIEKHe UCINKo dll),

mepKay Oapviuibl MypulHOA CY3 YbIKKA4, Hoze cumounauoe. «llownuna axuacwl

bezea kepmu ya, uopm 6asice 400 men b6ynca Hu 02, uke mankvip Kviibampax 0yica

[Iohpu Kazan, 02.02.08.

Ucxonnas dopma: iese jicumounony — kaeghe Kumy, apammazan Kolsigham, ambces
ublpal “HaXMYPUTh JIULO .

B mnactosimem ckpunte I'OE iieze owcumounsny BCTymaer C TIJIaroJibHBIM
CJIOBOCOYETAHUEM PU3ACHI3NIbICHIH Oelldepy ‘‘BBIPA3UTh HEcoryiacue” B NMPUYUHHO-
CJIC/ICTBEHHbIC OTHOIICHUS. [Ipy 3TOM CEMaHTHYECKUM KOPPENAT pPuU3achbi3ibleblH
benoepy, cnenyrommii 3a ['OE, BeicTymaeT B kadectBe npuuuHbl, a ['OE ieze
HCUMOUNIOHY — “TIEPEMEHUTHCS B JIMIE’  TPEACTaBIsSeT CJICACTBUE  SBJICHUS,
BBIPAKAEMOI'0 CEMaHTUYECKUM UHTEPIIPETATOPOM.

3. MeToHUMHYEeCKHE OTHOIICHHUS ‘‘CYOBEKT — JeHCTBUE’, OCHOBaHHBIC Ha
OTHOILICHUSIX TOXKECTBA.

Bo dhpaHIy3cKkoOM S3bIKE:

Mercredi 15 novembre, le ministere de l’intérieur se montrait toujours incapable

qui ont effectué la raid au nez et a la barbe des multiples forces des sécurités.

Le Monde, 16.11.06.




Hcxonnas popma: effectuer la raid au nez et a la barbe — effectuer une operation
de destruction, menée par des éléments tres mobiles s’avancant tres loin en territoire
ennemi sans se cacher (avec une idée de bravade, d’impudence) “ocyniecTBISITh
HaOeT Moj] HOCOM Y K-JI.”.

CyOBeKT, OCYHICCTBISIONIMIA JaHHBIA HaOer, oXapakTepU30BaH Kak ravisseur
“NOXUTUTEINH, BOP .

B TatapckoM S3BIKE:

[Iohpu Kazan, 28.02.07.

Ucxonnast dopMma: orcunkacendas ymuvlpy — KeMmHey 02 OyiIca XucadviHa Audy
“cuneth Ha mee (y K-11.)”.

['epoii aHHOM CTAaThU OLICHUBAETCS KaK a10aKybl ‘“OOMaHIINK .

JlaHHBIE  CKpHMNOTBI, B paMKax KOTOPBIX pEalu3yeTcs CeMaHTh4YecKas
UHTEpIpEeTalus, 4eTKO JeMOHCTpUpyioT muddepennuanuio nosuiuu ['OE mo
otHomenuto k ee CK, koTopslit MmoxkeT b0 npeamectBoBath ['OE, 1o ciienoBath
3a 'OE. IIpu 3TOM ceMaHTUYECKHUIN MHTEPIPETATOP, BBIPAKAEMBIA HETJIArOJIbHBIMU
JIEKCUYECKUMU €JIMHUIIAMU, COXPaHSAET OTHOILICHUS TOXIAECTBAa OOIETr0 3HAYEHUS C
['®E. B xone uccnenoBaHusi ObLJIO YCTAHOBJIEHO, YTO aBTOPHI (DPAHITy3CKUX Tra3er
peanu3yloT ~ KOMMYHUKaTHUBHO-TIparmatuyeckuii  3¢dekr, pacnomaras CK
npeumytnectBeHHo Besien 3a 'PE (1o 'DE — 30%; mocne 'OE — 70%), Torna kak B
TaTapCcKOM $3bIKE 3apeructpupoBaHo paBHOMepHoe ['DE mo otHomeHuto k ee CK
(1o 'DE — 52%; nocne 'DE — 48%).

CornacHo pe3ysbTaTaM HCCIIeIOBaHMS, CeMaHTHUYECKasl MPOTSHXKEHHOCTh CKPUIITOB
B TEKCTE MOXeT ObITh pa3auuyHod. CemMaHTHYEeCKas WHTEPIIPETAIUs MOXKET
OCYILIECTBISITRCA B paMKax TMpejJioKeHus, ab3aia, COCEeIHUX WM JAUCTaHTHO
pacrnoyioKeHHBIX a03arieB. B BhIICIPUBEEHHBIX MPUMEPAX MBI YK€ HaOII0IaIH
CEMAaHTHYECKYI0O HHTEPIPETALMIO, PEATU3YEMYI0O B paMKaxX MPEAJIOKECHUS WIH
a63ana. [IpuBenem mpumMepsl CKPUIITOB, PACHOJIAraloOUXCsl B paAMKaX COCEIHUX WU
UCTAHTHEIX a03alleB.

1) B cocennux a03amax.



Bo dpaHIy3cKOM S3BIKE:

La question européenne, que les grands partis espéraient visiblement éviter dans

la campagne pour les élections législatives du 22 novembre, a fait son retour dans le

debat politique néerlandais.

B cnenyromem a63are:

«Dix-sept mois apres le référendum du 1-er juin 2005, qui avait vu 61.6% des
Socialistische Partij, une petite formation de gauche antilibérale qui avait joué un
role important dans le succes du non.

Le Monde, 16.11.06.

Hcxonnas ¢popma ['OE: faire son retour — revenir “Bo3BpaTuTbes”.

Cemantuyeckuii nHTEpIperaTop: le retournement “BossparieHre”.

B tatapckom si3BIKE:

B cnenyromem ab3artie:

lUyH]lbleaHMbl, KVJIbIKHHAH KUJIMI29H dUie 1OK.

Baranpim Tartapcran, 19.07.05.
Ucxonnas dopma: kyrvinnan sw kuny — hap swka 6ux ocma, 6ux yyeam xeuie
oapwin 02 sy ana “ObITh MOJ CUITY .
CemMaHTHUYECKUI UHTEPIIPETATOP: OUK monjie, yHean ecemiapebdes “04eHb CepbE3eH
Y JIOBOK Halll [TapeHb .
2) B mucTaHTHO pacnojioKEHHBIX ab3alax.

Bo dbpaHy3ckoM sS3bIKE:

1ls ’ont enlevé et menacent maintenant de le mettre a mort si le gouvernement de

Rome n’accede pas a leurs demandes.
Tpewms ab3aramu HUXKE:!
aujourd "hui.
Libération, 19.07.07.

Hcxoanast popma: mettre a mort — supplicier “mpenath cMepTH, Ka3HHUTD .



Cemantuyeckuii naTepnperatop: les tueurs “yOuiiisr”.

B TatapckoMm S3bIKE:

Ioynam ucemenHnan, 0aynom opeaHHApvl Kyaibl OeloH MULIUOHADHBIY HCAHbL

KblejicaH, PYXbl KUMCEMEICIOH.

I'IGTI:'I]:’)LM}I a63auaMH HMIKC:

Hoynam  casacome  0apadgaceHa  KymapencoH — MUH-MUMIEK, ___00pPQDAabiK,

Bartansim Tatapcran, 28.10.06.

Hcxonnasa dopma: sgan xvieny — menykaea muto, unmexmepy, 6opuviny ‘ynacTthb
TyXOM.

CeMaHTHUYECKHIl ~ MHTEPIPETATOpP:  MUH-MUHAeK  ‘TIecnaBue”, oopanvik
“Tpy0OCTh”, wuKIoHyUIHAEK “TIOJJO3PUTEITBLHOCTD .

[IpuHMMas BO BHUMAHHE BCE BBIIIECKA3aHHOE, HEJIB3S1 HE MIPUUTH K BBIBOAY O TOM,
4YTO SBJIEHWE ceMaHTU4Yeckol wuHTepnperaun ['@E B ra3eTHbIX TEKCTax
(bpaHIy3cKOro U TaTapCKOTO  SI3BIKOB o0liajaeT  MPEUMYIIECTBEHHO
uzomMoppuyeckumMu cBoiictBamMu. TakuM oOpa3oM, MPOBEIECHHOE HCCIEI0BaHUE,
OCHOBAHHOE Ha COIOCTABJIEHUHU JIBYX TE€HETUYECKH OTHAJIEHHBIX APYr OT Jpyra
A3bIKOB, TIO3BOJIMJIO BBIIBUTH YHHBEPCAJIbHBIE UEPThl CEMAHTUYECKOW KOPPEISILIUU
['®E, 3akmouarommecss B ciueaywomeMm. Cemantuueckas wunHtepnperanus ['OE
OCHOBAaHA HA JIBYX THUMaX JIOTUKO-CEMaHTUYECKHX OTHOILUEHUN KOPPEIUPYIOIIHNX
€IUHULL: TOXKAECTBAa W MepekpemuBanus. [ aapecanTa nmpUMEHEHUE TOTO WIIH
WHOTO THUMa TeKCToBOro mnpeoOpa3zoBanus ['OE mpexacrasnser coOOW CTpaTeruio
KOMMYHUKATUBHOTO BO3/IEHCTBHUSI, HAPABJICHHYIO Ha (POPMUPOBAHUE TIJIAHUPYEMOTO
BOCIIPUATHUS. TEKCTa M HAa ONTUMHU3AIMIO BO3JCHCTBUS CaMOr0 TEKCTa Ha ajpecar.
NudopmanT crpeMutcs nzbexaTh MacCUBHOrO Bocnpusaitus nHbopmanuu. Co3nanue
CKPUIITOB, OCHOBAaHHBIX Ha IMOBTOPHOM akryaim3anuu 3HaueHus [ @E, nossosser
€My AaKTHBHU3WPOBATh CO3HAHWE PEIMIMEHTA, 3aCTaBUTh €ro mepepadaThiBaTh U
TBOPYECKU HMHTEPIPETUPOBATH COOOIIAaeMOe, OKa3biBas Ha HEro 3allaHUPOBAHHOE

pEUYEBOE BO3/ICHCTBHE.
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